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Articolo 2 – Autorità giudiziaria richiesta
Per visualizzare tutte le autorità competenti per questo articolo, cliccare sul link seguente.

Paese: Austria
Strumento: Ottenimento delle prove
Tipo di competenza: Tribunali richiesti
In base alle informazioni da voi fornite è stato individuato più di un tribunale/autorità competente per questo strumento giuridico. Segue elenco:
Bezirksgericht Amstetten
Bezirksgericht Bad Ischl
Bezirksgericht Baden
Bezirksgericht Bezau
Bezirksgericht Bleiburg
Bezirksgericht Bludenz
Bezirksgericht Braunau am Inn
Bezirksgericht Bregenz
Bezirksgericht Bruck an der Leitha
Bezirksgericht Bruck an der Mur
Bezirksgericht Deutschlandsberg
Bezirksgericht Donaustadt
Bezirksgericht Dornbirn
Bezirksgericht Döbling
Bezirksgericht Eferding
Bezirksgericht Eisenkappel
Bezirksgericht Eisenstadt
Bezirksgericht Favoriten
Bezirksgericht Feldbach
Bezirksgericht Feldkirch
Bezirksgericht Feldkirchen
Bezirksgericht Ferlach
Bezirksgericht Floridsdorf
Bezirksgericht Freistadt
Bezirksgericht Fünfhaus
Bezirksgericht Fürstenfeld
Bezirksgericht Gmunden
Bezirksgericht Gmünd in Niederösterreich
Bezirksgericht Graz-Ost
Bezirksgericht Graz-West
Bezirksgericht Grieskirchen
Bezirksgericht Gänserndorf
Bezirksgericht Güssing
Bezirksgericht Haag
Bezirksgericht Hall (in Tirol)
Bezirksgericht Hallein
Bezirksgericht Hermagor
Bezirksgericht Hernals
Bezirksgericht Hietzing
Bezirksgericht Hollabrunn
Bezirksgericht Horn
Bezirksgericht Imst
Bezirksgericht Innere Stadt Wien
Bezirksgericht Innsbruck
Bezirksgericht Josefstadt
Bezirksgericht Judenburg
Bezirksgericht Kirchdorf an der Krems
Bezirksgericht Kitzbühel
Bezirksgericht Klagenfurt
Bezirksgericht Klosterneuburg
Bezirksgericht Korneuburg



Articolo 3 – Organo centrale
Per tutta l'Austria l'organo centrale ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 1, e l'autorità competente ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 3, in combinato disposto con 
l'articolo 17 del regolamento è il
Bundesministerium für Verfassung, Reformen, Deregulierung und Justiz (ministero federale per la Costituzione, le riforme, la deregolamentazione e la 
giustizia)

Bezirksgericht Krems an der Donau
Bezirksgericht Kufstein
Bezirksgericht Landeck
Bezirksgericht Leibnitz
Bezirksgericht Leoben
Bezirksgericht Leopoldstadt
Bezirksgericht Lienz
Bezirksgericht Liesing
Bezirksgericht Liezen
Bezirksgericht Lilienfeld
Bezirksgericht Linz
Bezirksgericht Mattersburg
Bezirksgericht Mattighofen
Bezirksgericht Meidling
Bezirksgericht Melk
Bezirksgericht Mistelbach
Bezirksgericht Murau
Bezirksgericht Mödling
Bezirksgericht Mürzzuschlag
Bezirksgericht Neulengbach
Bezirksgericht Neumarkt bei Salzburg
Bezirksgericht Neunkirchen
Bezirksgericht Neusiedl am See
Bezirksgericht Oberndorf
Bezirksgericht Oberpullendorf
Bezirksgericht Oberwart
Bezirksgericht Perg
Bezirksgericht Purkersdorf
Bezirksgericht Rattenberg
Bezirksgericht Reutte
Bezirksgericht Ried im Innkreis
Bezirksgericht Rohrbach
Bezirksgericht Salzburg
Bezirksgericht Sankt Johann im Pongau
Bezirksgericht Sankt Veit an der Glan
Bezirksgericht Scheibbs
Bezirksgericht Schladming
Bezirksgericht Schwaz
Bezirksgericht Schwechat
Bezirksgericht Schärding
Bezirksgericht Silz
Bezirksgericht Spittal an der Drau
Bezirksgericht St. Pölten
Bezirksgericht Steyr
Bezirksgericht Tamsweg
Bezirksgericht Telfs
Bezirksgericht Thalgau
Bezirksgericht Traun
Bezirksgericht Tulln
Bezirksgericht Urfahr
Bezirksgericht Villach
Bezirksgericht Voitsberg
Bezirksgericht Vöcklabruck
Bezirksgericht Völkermarkt
Bezirksgericht Waidhofen an der Thaya
Bezirksgericht Waidhofen an der Ybbs
Bezirksgericht Weiz
Bezirksgericht Wels
Bezirksgericht Wiener Neustadt
Bezirksgericht Wolfsberg
Bezirksgericht Zell am See
Bezirksgericht Zell am Ziller
Bezirksgericht Zwettl
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Articolo 5 – Lingue accettate per la compilazione dei formulari
I moduli possono essere compilati, oltre che in tedesco, anche in inglese.
Articolo 6 – Mezzi accettati per la trasmissione delle richieste e delle altre comunicazioni
Le richieste possono essere trasmesse a mezzo posta, corriere o fax.
Articolo 17 – Organo centrale o autorità competente/i per le decisioni relative alle richieste di assunzione diretta delle prove

Bundesministerium für Verfassung, Reformen, Deregulierung und Justiz (ministero federale per la Costituzione, le riforme, la deregolamentazione e la 
giustizia)
Museumstrasse 7,
1070 Vienna
Telefono:    (43-1) 52 1 52 2147
Fax:    (43-1) 52 1 52 2829
E-mail:  Team.z@bmvrdj.gv.at
Articolo 21 – Accordi o intese di cui sono parti gli Stati membri e che soddisfano le condizioni di cui all’articolo 21, paragrafo 2
Al momento non è previsto il mantenimento di accordi o intese bilaterali.

La versione di questa pagina nella lingua nazionale è affidata allo Stato membro interessato. Le traduzioni sono effettuate a cura della Commissione 
europea. È possibile che eventuali modifiche introdotte nell'originale dallo Stato membro non siano state ancora riportate nelle traduzioni. La Commissione 
europea declina qualsiasi responsabilità per le informazioni e i dati contenuti nel documento e quelli a cui esso rimanda. Per le norme sul diritto d'autore 
dello Stato membro responsabile di questa pagina, si veda l'avviso legale.
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La versione originale in lingua  di questa pagina è stata modificata di recente. La versione linguistica visualizzata è attualmente in fase di traduzione.
Il nuovo testo è stato già tradotto nelle lingue seguenti.
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